







































































































































































































































































































































































ONTSLUITING TOONBANK

In die afgelope maand was daar heelwat dinge onder Na n aanloop van bykans twee jaar was die implimen-
die ontsluiters. Vir Magda, Jo en Gaynor was daar tering van die eksperimentele groep gebruikers op
n aangename en welverdiende rustydjie, asook vir die Libis-leenstelsel tog in ' mate traumaties
René van die Rekenaarsentrum. Susan en Amelia was Die toekoms was ewe skielik met ons en twee-en-
egter albei siek en ons is bly dat Susan nou by twintig Toonbankpaneellede moes baie vinnig ver-
ons terug kan wees en haar ou sonnige self is. Hoe troud raak met die stelsel. Opleiding, oefen en

s& die spreekwoord nou weer van te veel vrolikheid...? nogmaals cefen was aan die orde van die dag. El-
Sterkte ook aan Amelia. keen wou die stelsel graag bemeester en sodoende

die dreigende toéts deurstaan.
Volgens die terugrapporteringsvergadering het die

ontsluiters wat die SAIBI-konferensie in Durban Wel, behalwe vir hierdie toets was die entoesiasme

bygewoon het - Manda, Andrea, Gaynor, Susan, Elsa, onder almal verstommend. Dit het derhalwe voor

Elrien en Clarisse - die referate oor die nuwere die wind gegaan met die Libis-leenstelsel terwyl

tegnologiese ontwikkelinge op die gebied van die die onderskeie seksiehoofde maar moes oé tueknyp.

inligtingswese baie interessant en stimulerend ge- Ek wil graag byvoeg dat die toets die verwagte re-

vind, en te oordeel aan die opgewonde vertellings sultate gelewer het. Daarom kan elkeen wat by hier-

rakende die sosiale sy van die konferensie, is so die poging betrokke was homself op die skouer klop.

iets net die ding om 'n gees en gestel weer op te

kikker. Dit is egter belangrik om permanent up hoogte van
sake te bly. In hierdie verband word m volgehoue

Die tuisblyers kon darem ook m kykie kry in die rooster van opleiding beplan.

vreemde wéreld en geheimenisse van die nuwe teg-

nologiese ontwikkelinge en die invloed wat dit op Ek wil dan ook graag aan al die betrokkenes dankie

ons biblioteek-wéreld kan uitoefen d.m.v. die le- s& vir hulle opoffering, geduld en gewilligheid.

sing wat Stella Keenen, een van die konferensie

spreeksters uit Engeland, hier by die Dept. Biblio- Sanette Geyer

teekkunde aan U.P. gehou het die 14e Oktober.

Saam met die lente het Bestelafdeling se LIBIS-gogga
vir Ontsluiting ‘n aangename verrassingspakkie in

die mou - of is dit nou ''geheue' - gehad: die af-
deling gaan 'n splinternuwe voorkoms, sowel as ' paar
nuwe kollegas, binnekort bykry. Die hele afdeling
gaan geherorganiseer word wat uitleg betref, en toe-
sluitkassies vir die opsig-boeke gaan bykom.

Deesdae vlot alles ook weer met DOBIS danksy René
en Tony se goeie versorging; ons ontsluiters sé&
baie dankie vir al die ure se swoeg en sweet.

Clarisse Venter

o
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BUITEMUURS

MEDALJEPARADE :

=_r — =

Ek wil n medalje laat munt en waar ek gaan altyd -

'n sakvol saamdra. Dié wil ek dan plegtig oorhan- \
dig aan hulle wat na mv mening sulke erkenning

werklik verdien.

'n Bronsmedalje vir die melkjong (wat donkernag al C.Ts:e&Z’Eﬁﬁf'y'.i:'f:f:\::r‘léfe:'.v .c.")'mblems' patinyour
opstaan sodat ek melk in my vroeé koffie kan he) ' !

en tog onthou om die hek agter hom toe te maak. Vir
die tannie by die poskantoor wat nog met my (nommer
hoeveelste in die ry van knorrige kliénte) vriende-

lik is 'n silwer ster. Die klerk by die stasie wat Ek luister ng wat my jong uriendin sé:
my die stoorgeld kwytskeld want ''ag meneer, ek ver- Ek ts dertig en weet nie wat ek wil hé
staan jou probleem'', sowaar m swaar goue dekorasie. Al die jare soek en soek ek

. . . . . . Na my één groot talent
Vir elke winkelassistent wat regtig wil help, vir Sodat ek my daarna kan wend
elke petroljoggie wat nie brandstof op die verf- En my doel hier kan uitleef
werk mors nie, vir die kelner wat uit die staan- Maar nou loop alles bra skeef
spoor uit glimlag en nie eers nd hy sy ''tip" gekry Want ek kry niks, niks
het nie, vir elke geduldige en rustige stem ocor die Wat die moeite wérd is
telefoon, vir al die hulpvaardiges, dienswilliges - Ek sien haar hart ig seer
aan elkeen wat my pas so 'n stukkie makliker, mooier, en wil haar weémoed keer
vroliker maak, 'n blyk van my waardering. "Wees jy maar net jy

Dis genoe 2

Maar as hulle nou pryse sou gee vir hulle kliénte? Kzeii Zekg;rg}iZn;?embﬂrgng meer vreugde
En die studente vir toonbankklerke? En as hulle pad as asemrovende deugde!*

met myne kruis hier waar ek werk? Of in die spits-
verkeer? ... sal ek ook dan dalk m penning kry?

. . Marie Rautenbach
Laat ‘n mens dink né. noac



OP MY ONTSLUITINGSTROLLIE

STEENBERG, E. Twee om te slaap. Kaapstad: Tafelberg
1978 839.3635

'n Verhaal van n twaalfjarige dogter wat op naiewe
wyse probeer om haar pa en ma na sewe jaar van eg-
s?eiding weer bymekaar te bring. Ammemart hou egter
nie rekening met die feit dat haar pa dalk alweer
getroud kan wees nie. Van oom Brent, wat met haar
ma wil trou, se smart weet sy ook niks nie...totdat
sy haar pa en ma n hele nag lank saam toesluit in

'n kamer. Elsabe Steenberg stel die leser op ocortui-
gende wyse bekend aan die kindergemoed, asook die
problematiek van egskeiding.

KENCH, J. Cape Dutch homesteads. Cape Town: Struik,
1981. 720.9687 KENCH

‘n Boek met pragtige foto's deur David Goldblatt

en Margaret Courtney-Clarke oor tien Kaaps-Holland-
se wonings. Kench verskaf in sy teks ‘n historiese
agtergrond van die gebou, die argitektuur daarvan,
die omgewing waarin dit staan, die restourasie van
die gebou asook van die mense wat tans daar woon.

‘n Mens kry ook 'n kykie in die ameublement en ver-
sierings van die wonings en daarmee dus ook m kykie
in die verlede en hoe ons Kaapse voorgangers geléef
het. )

Dis n pragtige boek vir die koffietafel en die prys
is R29.95

VRYSTAAT-FOKUS: P.J. NIENABER EN C.J.P. LE ROUX
(968.5)

Hierdie is ‘n boek waarin nie net die Vrystaters
onder ons sal belangstel nie. Die leser word op
verskillende roetes deur die Vrystaat geneem en
bekend gestel met die rykdom van bewaringskatte
in die provinsie. Het jy ooit geweet van die
Vensterrots buite Zastron, Adam Kok se kanon (n
regte een!) by Philippolis en die boodskap, inge-
messel in die Voortrekkereeufeesgedenkteken

op Marquard, wat oor eenhonderd jaar vanaf 25 Okto-
ber 1938 ocopgemaak sal word? Dis ‘n fotobeeldboek
wat die moeite werd is: jy sal volgende keer
met wyd-oop o€ deur die Vrystaat ry!

[

DIe  LogiKus

'‘n STUKKIE LOGIKA

Customer: 1'11 buy the car only if, if I buy the
car, you'll guarantee it.

Salesman: But let's suppose that if you buy the car,
then I'11 guarantee it: what then?

Customer: Then 1'11 buy the car.

Salesman: Can I hold you to both the things you've
just said?

Customer: Certainly.

Salesman: Then you are logically committed to buy-
ing the car anyhow, even if I don't gua-
rantee it.

Customer: What?!

Salesman: You say you'll buy the car only on con-
dition that if you buy the car 1'll
guarantee it?

Customer: Yes, I do say that: I'm not a complete
idiot!

Salesman: Well then: if you'll buy the car, you'll
buy the car only if I'l1 guarantee it.
Right?

Customer: Uh-uh.

Salesman: But in logic 'p only if q' is just a va-
riant of 'if p then q'; so 'if p, then
p only if q' is equivalent to 'if p, then
if p then q' - and that's equivalent to
'if p, then q'.

Customer: What on earth has that got to do with my
buying the car?

Salesman: You said that if you'll buy the car, then
you'll buy the car only if I'll guarantee
it. But that, you see, is logically equi-
valent to saying that if you'll buy the
car then I'll guarantee it.

Customer: Never mind what is logically equivalent
to what! Will you guarantee the car?

Salesman: I'm not saying anything about that just
now. You said - remember? - that I can
hold you to what you've said. And you've
as good-as said that if you'll buy the
car then-I'll guarantee it.

Customer: Well, yes, it looks as if I did say that.

Salesman: But you also said that, on condition that
if you'll buy the car I'll guarantee it,
you undertake you'll buy the car.

Customer: Yes, I did.

Salesman: But you are logically committed, as we
just saw, to saying that the condition
you stipulated is fulfilled: namely, that
if you'll buy the car then I'll guarantee
it.

Customer: =-*-7*!*

Salesman: So you've just got to buy the car, gua-
rantee or no guarantee.

Customer: But I said that I'11 buy the car only if
you'll guarantee it. So if I am going to
buy the car - as you pretend to have pro~
ved I must - you've got to guarantee it.

Salesman: I don't have to accept that. You said I
could hold you to what you said: that's
all I've been doing. I'm not bound by
what you gaid, obviously. So it's a deal.
I see you have your Access card there,
Sir. Thank you very much, Sir. Please
sign here.

(Due to Robert Hamourger)

UIT:

Geach B.P.: Reason and Argument.
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JAKARANDAS AS POTPLANTE

Alhoewel Jakarandas 10 meter en hoér in die natuur
groei is dit tog moontlik om hierdie boom met sy
pragtige varingagtige blare as huisplant te kweek.
Die enigste nadeel is natuurlik dat bome wat as
huisplante gekweek word, nie blom nie.

Potte met ‘n deursnee van !12cm kan met groot sukses
gebruik word. Jong boompies kan suksesvol en mak-
1ik van saad gekweek word - dit is raadsaam om die
saad vir 'n paar dae in water te laat 1& voordat
dit geplant word.

Meer as een boompie kan in 'n pot met ' mengsel van
gelyke dele sand, tuingrond en kompos geplant word.

Om die grootte en vom van die boom te regulecr,
moet die wortels en takke ten minste elke tweede
jaar gedurende Julie/Augustus teruggesnoei word.
Plant die boom weer in n vars grondmengsel.

Binneshuise plante moet ten minste vir drie ure per
dag direkte sonlig kry. Baie vars lug is ook na-
tuurlik belangrik.

Soos vir enige ander potplant moet sorg gedra word
dat nie te veel water gegee word nie! Gee slegs
water as die boonste 2-3cm droog is! Terloops,
meer potplante is al van te veel as te min water
dood!

Om die potplant se versorging verder af te rond
kan enige standaard potplantvoedsel elke tweede
week toegedien word.

En het julle geweet dat plante kan hoor? Gesels
maar so n bietjie af en toe. Mens sal verbaas
wees om te sien hulle reageer!

Norrie Nel

still cookin!

HEERLIKE BIEFSTUK MET SAMPIOEN/BRANDEWYNSOUS

Marinade
1 Eetlepel olyfolie
174 koppie suurlemoensap
Sout en peper na smaak
Aromat na smaak
Knoffelsout na smaak
Marineer biefstuk vir minstens twee uur
Bragi gaar in warm roosterpan, bére in matige
oon

Sous

1 Koppie gekapte sampioene

1 Klein ut - fyn gekap

1 eetlepel vars pietersielie gekap
1 eetlepel suurlemoensap

1 blikkie sampioenroomsop

1 eetlepel room

1 eetlepel brandewyn

Braai ute tot bruin. Voeg sampioene by. Voeg blikkie
sampioenroomsop by en meng goed. Voeg by suurlemoen~
sap, brandewyn en pietersielie. Voeg room laaste

by (maar moenie kook nie)

Goot oor biestuk. Bedien met klein gekookte aartap-
peltjies in bottersous, ertjies en gemengde slaat.

A.S. Botes

SAPPIGE FRIKKADELLE

1 500 gm binneboud maalvieis
1 dik sny brood
1 etl. asyn
1 ui, gerasper
* % koppie kookwater
Na smaak: sout, peper, koljander, neut; fyn naeltjies

Sny korsie van brood af en sny brood in klein blok-
kies. Goot kookwater oor blokkies en laat brood
week tot heeltemal pap. Voeg res van bestanddele

by en meng bate goed. Vorm frikkadelle en plaas in
gesmeerde oondskottel. Goot so %t bietjie water

(t 174 koppie) in skottel. Bak in matige oond 180°C
tot ligbruin. (30-45min)

Enige aqdeg geurmiddels kan ook bygevoeg word;
pietersielie, knoffel, tamatie, ens.

Dentse Wheeler
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VODRWOORD

DAMKBAARHEID EN UITDAGINGS

Om na 'n hoogs aangename afsluitingsfunksie 'n
voorwoord vir Biblikasie te skryf is voorwaar
'n voorreg. Ons funksie het bewys dat Merensky
(alias die Biblioteekdiens) nog nie van die

ou tremspoor af is nie. Sy spore en wissels van
die afgelope jaar 1@ duidelik sigbaar en sy
rigting in die bloutes vorentoe lok om gevolg
te word, Die personeelfunksie het weer eens
getoon dat die talent onder ons personeel volop
is: die sprekerstaient van mnr Dawie Hughes, die
musiektalent van Rolf en Christel, die kaas en
druiwesaptalent van die Sosiale klub en lesbes
die digter- en sangerstalent van Bokkie Malan,
Ria Viviers en hul koor. Dit was meesterlik!

As 'n mens terugkyk na hierdie jaar, die jaar
waarin ons die Afrikaanswording van UP herdenk
het, dan is daar 'n aantal hoogtepunte waarop ons
met dankbaarheid wys. Ek noem slegs 'n paar.

Die voorbereiding en opleiding van die Leendiens
vir die volle implementering van die LIBIS-uit-
leenfunksie op 3 Januarie 1983. Daar was die
harde werk van die Afdeling Ontsluiting en
Bestellings vir die LIBIS-bestelpakkie wat DV

in 1983 ten volle operasioneel sal word. Die
volle afskop van ERID-dienste, die inrigting van
die ERID-kamer, al die opleiding en voorbereiding
van die vakbibliotekarisse vir die soektogte op
bibliografiese databasisse, om nie die demon-
strasies te vergeet nie. Almal hoogtepunte!

Wat moet ek nog verder sé van die voorraadboube-
leid, die opleiding van gebruikers in die be-
nutting van inligting en inligtingsbronne ens....

Van al hierdie hoogtepunte is af te lei dat die
Biblioteekdiens 'n duidelike koers het en dat
vernuwing en verandering van hulpmiddels en teg-
nieke dit moont1ik maak om met 'n groter kwali-
teit daardie koers te hou.

Dit word vir my die afgelope tyd al hoe duide-
liker dat die bibliotekaris aan die begin staan
van 'n professionele beroepsontplooiing wat hy tans

nog nie s2if kan oorsien nie. In 'n wéreld waar
kennis en inligting 'n wesenlike deel en kompo-
nent vorm van ons ontginning van die werklikheid,
speel die bibliotekaris as inligtingsbemiddelaar
'n belangrike rol, ja ‘n onontbeerlike rol. Na-
mate dit in die toekoms al hoe minder nodig word
dat die bibliotekaris self sy eie hulpmiddels

in inligtingopsporing en sistematisering opbou,
dink aan gespesialiseerde dienste soos SABINET

en ander eksterne rekenaarmatige inligtings-
dienste, des te meer kan hy hom toel2 op die ver-
dieping van hierdie professionele bemiddelings-
rol. Die metodes om gebruikers se inligtings-
hoeftes te bepaal kan verfyn word, verspeidings-
dienste kan uitgebou en meer vaartbelyn gemaak
word. Dink net aan die uitdaging wat vir die
Biblioteekdiens voorlé om aan elke dosent in die
“navorsingsjaar 1983 'n eie gerigte SDI-diens te

lewer! Die ontwikkeling van nuwe gesofisti-
keerde ontsluitingsisteme, elektroniese publi-
kasie en dokumentlewering stel die Biblioteekdiens
in staat om in die toekoms in 'n toenemende mate
te voldoen aan die groot verskeidenheid inlig-
tingsbehoeftes van die dosente, navorsers en
studente aan die universiteit.

Terloops, in die afdeling Beplanning en Ontwik-
keling is die afgelope tyd 'n aantal sake gei-
dentifiseer wat verdere navorsings- en ont-
wikkelingswerk verg om die Biblioteekdiens in
staat te stel om sy funksies veral ten opsigte
van inligtingverskaffing verder te verdiep. Ek
noem enkele projekte wat in 1983 verdere aandag
sal ontvang:

- Toepassingsmoontlikhede van BELTEL as video-
teksdiens in 'n universiteitsbiblioteek

- Inligtingsdienste aan die gemeenskap
- Rekenaarmatige mikro-ontsluitingstelseis

- Inskakeling by verdere eksterne inligtings-
dienste, plaaslik sowel as oorsee

- Indiensopleiding

Op die langtermyn is dit ook vir die Biblioteek-
diens noodsaaklik om die invloed van elektroniese
publikasies van inligting te bepaal.

Is ons bang vir hierdie ontwikkelinge? Nee ek
dink nie dis nodig nie, dit doen niks aan die

wese van ons beroep nie, naamlik om 'n inlig-
tingsbemiddelaar te wees. Soos wat die mediese
dokter met sy gerekenariseerde X-straal masjien

sy pasiénte uiteindelik 'n beter behandeling kan
toedien, so kan ons met ons gerekenariseerde hulp-
middels nou en in die toekoms beter dienste

lewer - 'n pragtige roeping en uitdaging!

Vergun my om in hierdie voorwoord namens die
Biblioteekdiens 'n groot dankwoord uit te spreek
teencor die leier van ons span, prof Gerryts.
Baie dankie dat u met vergesigte en perspektiewe
maar ook met realisme die afgelope jaar leiding
gegee het. Dit was vir ons 'n voorreg om te
volg.

Ten slotte met die Christusfees voor ons is dit
my bede dat u almal in die geloof opgebou en
verseker mag word, veral van die waarheid dat
God die Vader besig is om sy herskeppingsplan,
wat Hy met die geboorte van Christus begin het,
tot uitvoering te brina.

Aan almal word 'n aangename rustyd toegewens.
Mag u met nuwe perspektiewe terugkom.

J A BOON



REDAKSIE

AL ja jai oe, ai ja jat oe

At ja jat, dis Novembermaand.

Dig Novembermaand, die jaar ig amper klaar.

it klink miskien onmoontlik maar dis waarlik waar.

Kersfeea 12 en wag nou

met vakansie om die draai
maar voor die feesdae hier i8
moet ons nog eers laat waat

Die Redaksie s8é Baie dankte

vir al die hulp die jaar.

Vir al die mooi artikels,

en vir die tiksters - 'n hele paar.

'n Bate mooi Desember

n Vrolitke Nwejaar.

En as dit so bestem ia

aten ong Januarie weer mekaar!

REDAKSIE

PROMISE YOURSELF

To be strong so that nothing can disturb your
peace of mind

To make all your friends feel that there is some-
thing in them

To look at the sunny side of everything and make
your optimism come true

To think only of the best, to work only for the
best and to expect only the best

To be just as enthusiastic about the success of
others ag you are about your own

To forget the mistakes of the past and to press
on to the greater achievements of the future

To wear a cheerful countenance at all times and
to give every living creature you meet a smile

To give so much time to the improvement of your—
self that you have no time to eriticise others

To be too large for worry, too noble for anger,
too strong for fear and too happy to permit the
presence of trouble.

VERJAARSDAE

Desember

2 Mej. H. Fritz Boekbestellings

7 Mej. A. Pienaar Assistent-direkteur
9 Mev. E. Nel Boekbestellings

10 Mnr. K. Fouché GSv

20 Mev. J. Gaigher Toonbank

22 Mnr. E., Snel Bindery

22 Mev. M. Vink Ontslutting

31 Mej. J. Breed Ontsluiting

W

Sr i e b

“I have Swedish steel in me and my chips are
Japanese. What's your background?”



HOW DID WE CET OUR CHRISTMAS CARDS?

They are the descendants of decorated sheets gf
paper on which schoolboys wrote compositions just
before the Christmas holidays, to show how they
had improved in composition and writing during

the year. These "Christmas pieces,' as they were
called, were popular from 1800 to 1850. In 1845
some private people adopted the idea for Christmas
greeting, to their friends, and soon afterwards
printers began to prepare Christmas cards for sale
to the public.

According to Mr. William S. Walsh, Cuthbert Bede

had a card printed from his own design for circu-
lation in 1845, and two years later his printers,

a Newcastle firm, put a number of Christmas cards

on the market. About the same time, in 1846, J.C.
Horsley designed a card for Sir Harry Cobe of Summer-
ley's Printing House, Old Bond Street.

"The subject was a typical scene of feasting and
jollity. One thousand copies were printed. Joseph
Cundall, a London artist, also issued a card in that
year. It was printed in lithography, coloured by
hand, and was of the usual size of a lady's card."”

It was not till 1862, however, that the custom of
sending Christmas cards obtained any real foothold.
In that year experiments were made with cards of

the size of carte-de-visite photographs, inscribed
simply with the words, "A Merry Christmas' and "A
Happy New Year." Later robins in the snow and ber-
ried holly branches came to be added, and so the
Christmas card of today was evolved. Now the
varieties of cards, produced in cvery size and style,
may be described as legion.

THE CHRISTMAS PUDDING

Christmas pudding, which is now such an indispensable
feature of the Christmas festivities, is not a very
ancient institution. It gradually came into the
Christmas fare in the early years of the 18th cen-
tury, and according to the Oxford Dictionary the
very earliest reference to plum-pudding is in* 1711,
It developed from the plum-porridge which uscd to

be eaten at Christmas in earlier days, and continued
as late as the beginning of the 19th century.

Still earlier Christmas pie used to be a feature
of the Christmas feasting.

Plum-pudding is essentially an English dish, and
foreigners rarely know how to make it properly.

It is the custom to put silver coins in Christmas
puddings and there is no reason why the small
silver threepenny-bits should not be used for this
purpose, except that being so small they are liable
to be unnoticed on the plate and swallowed.

THE CHRISTMAS TREE

The Christmas tree is first met with in Germany

in the time of Martin Luther, and rightly or wreng-
ly its use at Christmas has been attributed to the
great reformer. But it does not seem to have be-
come common till the 18th century, and only by

the middle of the 19th century did it become uni-
versal throughout Gemmany. From that country it
spread to other lands. Finland adopted it about
1800 and Denmark and Norway in 1830.

It only became an institution in England after

the Prince Consort set up a Christmas tree at
Windsor Castle in 1841. Only about 1860 was the
Christmas tree introduced into Bohemia and Sweden.
It is believed that the Christmas tree was adomed
with lighted candles as far back as Luther's time,
but the hanging of small gifts upon its branches
came later - exactly when no one can say definitely.

EVERYBODY'S ENQUIRE WITHIN edited by Charles Ray

NEWMES' PICTORIAL KNOWLEDGE edited by H A Pollock

HANNA EN DIE JESUS-KIND
Regine Schindler

Hanna sit langs die straat in Betlehem. Haar mand-
jie is nog altyd leeg. "Het jy al iets gekry?"' vra
sy vir die bedelaar Joagim. Joagim skud sy kop.
Clke keer as verkoopmanne verbystap, steek hy sy
hoed uit.

"Gee asseblief vir my geld! Ek is verlam,™ roep

hy uit, Maar hy skree nie hard nie. Hy skaam hom
om dit te doen. Vir Hanna s& hy: 'Gaan huis toe,
kind! Bedel is nie vir kinders bedoel nie!"™ "Ek
moet hier sit - my ma het my gestuur. Ons het geld
nodig."

Joagim s& niks verder nie. Hy is bly dat hy nie
alleen is nie. Hy hou van Hanna. Hy weet dat haar
pa ‘'n arm skaapwagter is. Die verlamde man vertel
vir Hanna ou stories uit die geskiedenis. Hy ver-
tel dikwels ook van 'n koning wat nog sal kom. 'Hy
sal ons vry en gelukkig maak. Hy sal familie wees
van Dawid uit die stad Betlehem. Dit staan so6 in
die ou geskrifte."

'Miskien kom hy gou,' s& Hanna.

Skielik hoor hulle harde voetstappe op die ronde
straatklippe. Hanna sit doodstil so bang is sy.
Die bedelaar kyk anderpad. Hy hou nie van hierdie
soldate nie. ‘n Mens kan dit sommer sien as jy na
kom kyk. Die soldate verdwyn in Betlehem se raad-
saal.
'Verstaan jy hulle taal?" wvra Hanna vir die ver-
lamde man.
Joagim skud sy kop. 'Nee, hulle is dan Romeine!
Ek kan hulle nie verstaan nie en ek wil hulle ook
nie verstaan nie. Hulle wil net altyd geld he.
tHulle maak ons arm."

Die plein voor die raddsaal is vol mense. Verkoop-
manne skree. Donkies balk, Hanna staan op. Skaam
steek sy haar hand uit. '"Iets vir my klein boeties,"
bedel sy.

Elke keer hoor Hanna dieselfde soort antwoord: '"Ons
kom van ver af', 'ons is moeg'", 'ons is ook am''.
'Wie is al hierdie vreemdelinge eintlik?" vra sy.
Joagim verduidelik vir haar: '"Almal moet na die
plek gaan waar hulle families vandaan gekom het.
Hulle moet hulle name op groot perkamentrolle laat
skryf. Die Keiser wil ons mense tel. Die magtige
Romeinse keiser Augustus!"



Hanna sit haar kop op haar knie& en raak so aan die
slaap. Toe sy weer wakker word, hoor sy stemme
naby haar.

'"Miskien vind ons tog nog m plek in ' losieshuis.
Kom, staan op, Maria!" s& die man wat naby Hanna
in die straat staan. Hy steek sy hand uit.

Hy wil die vrou wat langs Hanna sit, optrek. Maar
sy huil saggies. "Ek kan nie meer nie, Josef! Al
die losieshuise is vol. Niemand wil ons h& nie."

Verskrik kyk Hanna na die gesig van die vrou met
die blou rok. Sy is baie jonk, eintlik nog maar
n meisie.

"Gaan na die losieshuisman by die onderste poort -
hy het my ook al gehelp," s& Joagim vriendelik.
Stadig staan Maria op. Toe sien Hanna dat Maria
se liggaam groot is. Sy gaan seker m kindjie kry!
Hanna spring op. "Ek sal help! Gee my die Bondel."
Maar Josef keer: 'Dis nie swaar nie. En ons moet
eers na die raadsaal gaan. Bly jy hier, my kind!"
Maria glimlag en s&: "Ek sou graag iets in jou
mandjie wou sit, maar ons is self amm."

Gou verdwyn die twee tussen al die mense.

Hanna en Joagim wag weer. Dit word later donker.
Die verlamde bedelaar se vriende dra hom na sy huis
toe. Hy waai vir Hanna en roep:

"Kyk in jou mandjie! Terwyl jy geslaap het, het n
koopman vir jou iets daarin gesit."

Hanna voel daarin. '’n Stuk materiaal? Maar ek het
geld nodig! Ons het brood nodig vir my boeties.”
Hanna kry koud. Sy staan op. "Ek moet huis toe
gaan," s& sy treurig vir haarself. Die mandjie

is lig.

Hanna se pad huis toe loop oor 'n vlakte en deur n
weiveld. Dit laat haar skrikkerig voel. Dit het
donker geword. Sy hoor m geritsel uit die bosse.

Is dit 'n wilde dier? Eindelik sien Hanna die skaap-
wagter se vuurtjie en die spits dak van die tent.
Die waghond blaf. Maar toe herken hy Hanna en

word weer rustig.

Die skape slaap. Haar pa sit by die vuur. Hy hou
wag en knik vir sy kind. In die lig van die vuur
kyk Hanna weer m slag vinnig na die stuk materiaal
uit haar mandjie. Toe gaan 1& sy stilletjies in
die tent. Haar ma en haar boeties slaap vas.

"Dit is ‘n kosbare stuk materiaal," dink Hanna.
"Daar is goue drade en pérels ingeweef.'' Sy steek
die materiaal onder haar bloes in. Hier is dit
goed weggesteek.

Deur die halfoop tenfdeur sien sy die vuur; dit het
klein geword. Haar pa wikkel hom stywer in sy
mantel toe. Heel agter in die tent 1& Hanna wak-
ker.

Skielik sien sy haar pa spring op.

"'Ek kom, ek kom!" roep hy.

Waarheen gaan hy tog? Hanna kan nie langer bly 1&
nie.

Stilletjies soos ' kat kruip sy oor haar ma en haar
boeties uit die tent, Saggies loop sy agter haar
pa aan. Dis nie lank nie of haar pa ontmoet ander
skaapwagters. Hulle wys na n klein heuwel. Daar
staan 'n man. Hy roep hulle na hom toe en waai met
sy hand. Hanna het dié man nog nooit gesien nie.
Rondom hom is dit -helder lig. Die lig skyn tot ver
in die donker nag. Hanna is baie-bang. Die her-
ders is ook bang.

Toe begin die man praat: '"Moenie bang wees nie!

Ons Verlosser is vannag gebore.

'Hy kom van God na alle mense toe. Julle sal Hom

hier naby in Betlehem vind. Hy 12 in ‘i krip in
doeke toegedraai. Hy is nog'n baba. Maar eendag
sal Hy magtig wees. Hy is ons Helper en ons
Koning."

Skielik is daar om die man nog ander wesens. Hel-
der lig skyn om hulle, en hulle sing: "God in

die hemel, ons loof U nou! U bring vrede op.die
aarde! Groot vreugde bring U vir die mense!"

Toe s& 'm ou skaapwagter hardop: 'Vriende, hulle
is engele! Die Here het hulle na ons toe gestuur
sodat ons die Verlosser kan vind. Kom, kom! Laat
ons na Betlehem gaan.' i

Dit het weer donker geword. Elke herder het 'n ge-
skenk by sy blyplek gaan haal: ‘n bondel vuurmaak-
hout, 'n beker skaapmelk, 'n paar eiers en n brood.
Een van hulle bring 'n jong skapie: 'Vir die Kind
wat ons Helper gaan wees," s& hulle.

Oppewonde begin hulle met hulle lanterns.aanstap.
Hanna loop al agter hulle aan. In die maanlig
sien die herders gou die huise van Betlehem. Die
dorpie is donker.

"Ddadr is nog 'n lig,' roep iemand.

"Dis die grot van die losieshuisman by die onderste
poort. Hy hou sy diere daar," sé& 'n ander een.
Hulle loop haastig verder na die flou liggie toe.
In die grot kry hulle skape en koeie. Hulle sien
die krip en daaragter 'm man .en ‘n baie jong vrou.
In die krip 18 'n pasgebore babatjie.

"Dis ons Verlosser," sé& hulle. 'Die engel van die
Here het ons van Hom vertel!"

Die Kindjie se ma was baie verbaas oor hierdie
woorde. Een vir een gaan die herders nader na
die krip. Elkeen sit sy geskenk neer en kyk dan
in die krip. Hulle is baie bly en kniel voor Hom
neer.

Net Hanna staan nog al die tyd by die grot se in-
gang. '"Julle is mos Maria en Josef,'" s& sy duidelik.
Toe eers sien die skaapwagters dat Hanna saamge-
kom het.

'"Vanwaar ken jy hierdie mense?' vra haar pa.

Hanna antwoord nie. Baie stadig loop sy na die
krip toe. Onder haar bloes haal sy die pragtige
stuk materiaal uit, die materiaal met die goue
drade en die pérels.

"'n Kombersie vir die kleine Koning - ek gee dit
vir Hom!" Maria glimlag. 'Sy naam is Jesus,"

sé sy trots. Daarna begin die herders weer huis
toe loop. Hulle praat oor die Verlosser, oor hier-
dic Koning. 'Hy sal 'n goeie Koning wees. Hy

méét sterker wees as die slegte koning Herodes.

Hy sal sterker as die Romeine wees. Hy sal ons
help." Op haar pa se rug raak Hanna aan die slaap.
"Ons het die Verlosser gesien,' s& Hanna die vol-
gende oggend vir haar boeties. Opgewonde vertel
sy alles wat sy in die nag belewe het.

Toe loop sy so vinnig soos sy kan dorp toe.
"Joagim," roep sy van ver af na die verlamde bede-
laar.

“"Joagim, die Verlosser is gébore - die Verlosser
vir wie jy wag. In‘'n grot! Hy 18 in 'n voerkrip
by die diere. ' Klein kindjie - sy naam is Jesus!

"Joagim, ek weet: Hy sal jé&ui ook help as Hy groot
is. Hy sal sorg dat jy weer kan loop!"

Hanna vertel van die engele en van die mooi kam-
bersie wat die Kindjie gekry het. Sy loop oor
van vreugde.

Maar Joagim kyk net verbaas na Hanna.

Illustrasies: Hilde Heyduck-Huth
Afrikaans: Elizabeth van der Merwe



JOU KAARTJIE ASSEBLIEF, MENEER

Die nuwe geel biblioteekleenkaart in my posrak

het my laat besef dat die jare toe my kennis van
kaartjies sover gestrek het as treinkaartjies,
kerskaartjies en padkaarte, permanent verby is. Die
binnekant van my handsak is vandag my Kaart en
Transport tot die lewe.

'n Klompie jare gelede was die eerste erkenning wat
jy as landsburger geniet het, gekoppel aan 'n identi-
teitskaart. Die is vervang met 'n boek, wat ook al
weer n slag van vorm verander het. Vandag kry jy,
pas na jou eerste skree, al jou eerste identiteits-
boek, gelukkig darem nog sonder foto.

Finansi&le sekuriteit het vroeér jare in Pa se
tjekboek gel&, en solank daar nog bladsye in die
tjekboek was, solank, het jy geglo hou die geld in
die bank. Wat Pa op die teenbladsy ingevul het,
en gesien het hoe die pennies minder word, en daar
briék aangedradi moes word, was nie deel van jou
wéreld nie.

Toe kom die kredietkaart, en saam met die formaats-
verandering, het die swart op wit bewys van die

stand van jou finansies ook verdwyn. Die ou tjek-
boek wat 'n handsak vol gelé het, het verander in 'n
plastiekkaartjie wat sommer so tussen die parkeer-
geld in jou beursie inpas. In onkunde oor die stand
van jou finansies kan jy maar nog 'n ou iétsié koop,
want soos Lodewyk XV ges@ het: 'Na vry die sondvloed'.
Betaaldag 12 nog ' maand ver.

Die stoeiery tussen motorhawens en banke oor brand-
stof per kredietkaart het nog ‘n kaart geskep, en vir
die s&-nou-maar ek moet dringend oor 'n naweek ver
ry, het jy maar gaan toustaan vir m petrolkaart.

Selfs klerewinkels het nou hulle eie kredietkaarte
geskep, en word die bondeltjie in jou handsak nog
een dikker.

Vandat Sekuriteit die wagwoord van die samelewing
geword het, is daar byna nie meer 'm organisasie
wie se werknemers nie uitkenbaar is aan die iden-
titeitskaart wat &rens aan sy klere wasgeknyp sit
nie. Smiddags, as die kantoordeur agter jou toe-
slaan word hy afgehaal, en by die ander gesit.

Die advertensies van 'n outokaart by die bank het

jou eers nie getrek nie. Met nog 'n kaart, en nog
'n rekenaarkonfrontasie wat jy liewers wil vermy -
totdat jy die Saterdag in 'n ellelange tou beland,
en so kaartdronk s&: ''Gee maar nog een.'

Die foto's wat normaalweg op die kaarte voorkom toon
'n sterk ooreenkoms met die ''sterre'' van Police File,
en jy is dan half dankbaar dat jy op party kaatrte

net n nommer en n handtekening op ‘n plastiekskyf is.

Die bondel kaarte wat in 'n normale vrouehandsak
net die situasie nog vererger, het dan ook die ma-
nier om so te vertrooi dat juis die een wat jy no-
dig het, net weg is. Sulke gebeure laat m mens
gou aan oplossings dink. In my kleintyd kon 'n
mens sulke plat, rooi suigstokkies in sulke ritse
by die kafee koop. As daardie omhulsel net so'n
bietjie aangepas word, kan 'n mens so ' rits koop
waar jy jou kaarte so kan inskuif, met so'n fyn
geborduurde toneeltjie aan die twee punte, en 'n
silwer knippie om dit mooi vroulik te maak. In die
winkel kan jy dit dan so ewe ongeérg uithaal, en
die regte een uitsoek. Die winkelassistente sal
haar o€ nie kan glo nie, en jou kredietwaardigheid
sal hemelhoog wees (al het jy nie eers parkeergeld
op jou naam nie).

Vir die mans kan daar so ‘n binnesakgrootte boekie
gemaak word, soos daardie klein foto-albumpies
waarin tieners foto's van filmsterre sit, waarin
daar dan in elke bladsytjie afskorting is vir
twee kaarte. Maar Meneer, gaan soek tog u een by
'n eksklisiewe kaarthouerwinkel uit. Kies een van
egte leer - in swart, met u voorletters in goud
daarop gedruk. U kredietwaardigheid sal dan so-
veel hoér wees as wanneer u m kunsleerhouer met
supermarkvoorletters daarop gebruik.

Magriet Lee

DIE AFRICANA-MANNETJIE CFTEWEL 'JO DIE VERSKRIKLIKE"

Die naakte heer wat met so 'n aggressiewe houding
die ingang van die Africana-afdeling bewaak, is nie
sommer net enige ou mannetjie nie. Hy was in sy
jeug een van Frankryk se mees geslepe boewe, Georges
Hainnaux, met die bynaam "Jo la Terreur'.

Mnr A.R. Johnson van Port Elizabeth het vir ons in
n brief vertel van die biografie wat A. le Breton
oor die lewe van Jo la Terreur geskryf het. Die
boek se naam is "Les Pegriots' en daar verskyn o.a.
ook 'n foto van die standbeeld van Jo, geskep deur
Fanie Eloff (kleinséun van Pres. Kruger), in die
boek. Jo het blykbaar ook vir die beeldhouer,
Rodin, as model opgetree. Die beeld wat Eloff
gemaak het, heet 'Le Pugiliste" (die bokser).

( N 2z03. - 14 Octobre 1934,

vy
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LJironers OUBERT por e lameux o gurde du corps » de Stavisky
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1834. Jo de Boulogng et Jo les Cheveux Blancs n'existent plus. Gaor?as Hainnaux est
Jo la Terreur sous la plume de Georges Simenon, qui I'a baptisé de la sorte dans Pari
pour le compte duquel il a enquété sur le scandale Stavisky. Pistolero du génial escrac, Jo
dans sa poche les talons des chéques qui ont failli faire basculer la Il1* Rpublique. (Arch,

Magazine.)




Jo was m bekwame bokser met mn diploma om dit te
bewys, maar sy bekoiidheid het hy te danke aan 'n
joernalis, Georges Simecnon, wat gefassineer was
deur die gedugte klein mannetjie s¢ lewe. Sircnon
het gedurende 1934 'n recks voorbladartikels oor
hom die lig laat sien. Daaruit blyk dit dat Jo
oor inligting beSkik het wat die toenmalige wan-
kelende Stavisky-regering tot 'n val kon brimg. Jo
was in daardie stadium 38 jaar oud en reeds die
laaste oorlewende van 'n heroise tydperk, nl. dié
van die "Croot Deugniete van die Onderwéreld,"
nog lank voor Al Capone, Chicago en die Mafia.
Hulle was die kavaliers van die misdaadwéreld,

nie skorrie-morries soos hulle navolgers nié.
Hulle wéreldhoofstad was Parys; hulle vroue was
harde vroue van die wéreld en polities was hulle
groot ondersteuners van die anargiste.

Jo was blykbaar op 78-jarige leeftyd nog springle-
wendig en dalk sit hy nog €rens in 'n kamertjie in
Parys(nou 86 jaar oud) oor-die goeie ou dae en
peins.

Joriet Coetzee en Clarisse Venter.

n KWAAL VIR ELKE GELLENTHEID

Ons ken almal die geselskap waar kwale uitgehaal

en bespreek word, en daar dikwels probeer word

om die siekste persoon in die omgewing te wees.
Dink net hoe gaan die geselskap stil word as jy

kan aanKondig: "Ek ly aan Boo-hoo fever, of het
julle dalk raad teen Volkswagen Dermatitis? Selfs
my dokter weet nie meer herwaarts of derwaarts nie."

In die boek "Folk Name and Trade Discases' van E.R.
Plunkert het ek 'n kwaal aan te bied vir elke per-
soreellid in die biblioteek. Sommige ly rceds aan
party van hierdie siektes, en dit is al so ernstig
dat kanse op herstel redelik skraal is.

Credit-card- Itis is die "sciatic nerve irritation
with pain over.the buttock and down the thigh due

to pressure from a wallet stuffed with credit cards,"
en is in 1966 reeds beskryf.

Writer's Angina is 'n kwaal wat sekere tye van dic
Jaar voorkom, en erg aanstecklik is. Dit bchels
"'symptoms of coronary insufficiency, induced by
writing against time, i.c. mental anXiety, poor
posture and muscle cramping." Mense wat al mct
Jaarverslae deurmekaar was, en Biblikasie se redak-
sie ken hierdie skeet baic goed.

Writer's Angina

Oor Air Conditioner Pncumonitis hoef 'nm mens nie veel
te s& nic. Luister maar net na dl die teekamerklag-
tes van te warm of te koud, sinusse en lugverkocler-
hoofpyn, en jy het die verklaring.

Informational Indigestion is 'n "condition seen among
physicians when the volume of new information gene-
rated by research exceeds the doctor's capability

to learn and use it.'" Of dié soort sooibrand ook
tocpasbaar op bibliotekarisse is, word nie ges@ nie.

Examination Nerves en Academy Headache is veral

dic lot van die studercndes, terwyl Change-of-shift-
syndrome wat ''loss of appetite and insomnia related

to the rotation of work shifts' by al die aandwer-
kers bekend is - dit het nog net nooit 'n naam ge-

had nie. Miskien kan Railway Brain Strain wat ''ner-
vous symptoms among railway cmployees due to excessive
overtime work' met 'n bietjie variasie in die naam

ook gocd in die biblioteckwéreld inpas.

Burcaupathy, "headache, fatigue, lassitude and other
psychosomatic symptoms among office workers‘voel

ook half beckend, en voeg daarby Telephone Paralysis
(partial vocal paralysis due to excessive use of

the telephone' - al in 1900 beskryf!)

Scribes Palsy (writer's cramp 1861) en Stapled
Fingér Syndrome (crusting and puncturing injuries
caused by staples ejected from an electric stapling
machine), en jy het genoeg verskonings om ‘n week
lank in die bed te bly.

Ruresupathy

Dic skrywer van die boek se eie tocvoeging is die
Index Readers' Syndrome wat 'fatigue, irritation
of the eyes and nose and occasional heartburn
from reading many dusty volumes in uncomfortable
posturcs" tot gevolg het. Dit is nou een kwaal
waarop dic bibliotetkberoep seker kopiereg het.

As die persoon in die motor agter u vanmdre aan
Reflex Horn Syndrome gely het (''tendency for auto
drivers waiting behind other cars at a light to
blow their horns when the light turns green,")
hoop ek dat daar voor die ¢inde van die dag nog
so ‘n gelukkic na u kant toe sal kom - 'n gelukkie
wit u ‘n Moncy Counter's Cramp sal besorg - m
kwaal wat deur mnr Plunkett as "a most acceptable
discasc" beskou word.

Miskien sal 'n tweede uitgawe van die boek voorsiening
miaak vir Komperkrampe, Eindpuntelendes, Terminaal-
trecuramares cn Skermsindrome, want van hierdie

laat - twintigste-eeuse kwale is daar tot nog toe
geen spoor nie.



TARGET 50,000
/4‘vl'{"

Is jou o# seer? Is jou neus rooi vun nies? Het

jy 'n tikstersnek? Maak jou hande al outomaties m

boek by die datumblaadjie oop sodra jy hom optel?

(Sclfs al is dit nic m biblioteck nie?) Ts jou

hande al permanent vuil? Kan jy al toe-od Ja/i/

1ns}eut01? Hoor jy in jou gedagtes die lugpen-toet

selfs as jy in die aand jou kop op die kussing neer-

18?7 Kry jy nagmerries? )

Dan's jy sekerlik deel van die drama(1?) rondom
die ou-voorraad projek wat tans dic bhiblioteck op
horings het.

vl LIAL Eals TRonNe INFeRMAT oA

7£9 basrAry CATALOGUR
AuToMAT2 {SSUE SYSTEM
|NFORMATION BANK
CommumicATion CEOTRE
LEARNING RESOURKE

éfwok.
“

Ve CompurER SAYS (TS BORED. /T waNTS 73
Ao tF EVE SoT ANY HEW Books 76 READ.

Want ons DOBIS/LIBIS toc mos!

Die aanloop kom van ver-21 maande ver. Dic proses
het begin met die opleiding/inlywing/inburgering
van Mar. Otto en Sunet Gever onder die wakende boq
van IBM en Rolf Ténsing. )

Daarna begin die opleiding van die Toonbankperso-
neel in Oktober 1981 en almal kyk met medelye en
simpatie na hierdie arme personcel wat dic duistere
geheime van die duistere uitlecnstelsel moct be-
gryp en toepas. Maar helaas, die res van ons word
nie gespaar nie. Die aandpersoneel word opgelei
met 'n paar individuele sittings en ' hele phur le-
sings per persoon, cn selfs ook n besock aan die
Rekensentrum. Hierdie opleiding het verloop met
fronse van Mir. Otto, sugte van Sunct en die
kenmerkende laggie van Rolf, .

Dic helfte was ons cgter nic vertel nie want die
ou voorraad kom vervolgens aan dic beurt. ‘n Doel-
wit word gestel van 50,000 bocke sc kort inligting
insleutel voor 21 Jan. 1983 vir uitleendoeleindesy
man en muis word betrek. Almal word touwys gemaak,
in spanne ingedeel en val weg.

Sonder frustrasies was dit definitief nie. Soos
wanneer die lenersnommer 'invalid' is en die in-
sleutclaar dit cers agterkom wanneer al die nom-
mers van die bocke reeds ingelees is. Dan moet
daar maar weer van voor begin word.

Die ligpen het ook geblyk nie foutloos te wees nie.
Menipgmaal was die nommmer op die skerm nie eers na
aan verwant aan die boek sc nommer nie.

Mct die dat DOBIS/LIBIS ons in Engels aanspreek,

kon gemengde taal natuurlik nie uitbly nie.

*Invalid number', 'Lagon crror', 'Have the following
information ready', 'Inter', 'Borrower', 'Document
Status', 'Charge-out' en 'Check-in' is al deel van
dic woordeskat hier in die Bib.

Voleens Sanct vorder die insleuteling besonder

fluks in teenstelling met die alpemene gevoel wat
in die Bibliotcek heers. Van die mikpunt van 50 000

boeke wat gestel is, is rceds +10,000 ingesleutel.

Freddie Schoeman ¢n Anna van Zijl

PREAT VAN NONCHALANT!



AFSIUITINGSBOODSKAP 1982 deur Prof Gerryts
(Afna van Zijl 21 jaar op die Merensky-trein)

Tydens die Biblioteekdiens se afsluitingsfunksie

op Woensdag 24 November is erkenning aan mej.

Anna van Zijl verleen vir 21 jaar ononderbroke
diens in U.P, se Biblioteekdiens (vergelyk berig
elders). 'n Silwer skinkbord is by dié geleentheid
deur die Direkteur, prof. Gerryts, aan haar oor-
handig. In sy afsluitingstoespraak het prof.
Gerryts na die personeel omset in die Biblioteck-
diens verwys, die besondere betekenis van die naam
"Anna" beklemtoon en'n interessante vergelyking tus-
sen die Biblioteckdiens en 'm trein getref. Die vol-
gende grepe uit nrof. Cerryts se praatjie

is goedgunstiglik deur hom aan ons verskaf:

Ons personeel: dit wissel en lewe

Sedert die vorige afsluitingsfunksie het 37 kolle-
gas die Biblioteekdiens verlaat en 35 nuwelinge

by ons aangesluit. 6 Persone het verloof geraak,

S is getroud en 8 babas is gebore - 4 seuns en

4 dogters. Al die babas in Seksie Makro-ontslui-
ting was dogters en almal in Seksie Tydskrifadminis-
trasie seuns! Volgens die prof. sal verwagtendes

in die 1lig daarvan voortaan met topbestuur oor
moontlike verskuiwings kan onderhandel.

Anna van Zijl 21 jaar Haar kollegas ken haar as
hullq blommemeisie en grapjas; muar ook as icmand
met diepe erns, toewyding en deurnis wanneer die
werklikheid en die lewe van ander daarom vra.

Haar versluierde onderskeiding: Haar naam, Anna
Maria, maak haar een van 12 Maria's (die volopste
naam in die Biblioteekdiens, daar is 11 Johanna's)
en 8 Anna's.

Anna, waar kom jou naam vandaan? Anna kom van

die Hebreeuse naam "Hannah™™ wat ons uit die

Ou Testament ken as die moeder van Samuel. Dit
het 'n ryke betekenis: guns, genade (grace),
versiering en sieraad; dinge wat steeds in ons Anna
gestalte vind. "Anna" is die Grieks-Latynse vomm
van. "Hannah' en is so algemeen in Europa aanvaar.

Ons Anna was in 1982 nie verniet die voortreflike
redaktrise van Biblikasie nie. Die Geskiedenis

van die Bisantynse Ryk 1s deur n Anna (Anna Comnena)
in 15 bande opgeteken!

In die 18 de eeu het dit reeds mode geword om die
name Anna en Maria te koppel en ons Anna het ook
danrdie mude voortgesit!

Ons Anna is dalk bestem om nog groter hoogtes te
bereikz. verskeie Anna’s was met konings getroud,
verskeie het self op die troon gesit - lw. as
koningin van Oostenryk en in 1730 selfs ook van
Rusland! In 1218 het "Anna" in Engeland "Amn"
geword. Dus, ons Prins Charles oorhandig
silwer skinkbord aan Merensky se Prinscs Ann met
groot dank en waardering vir 21 jaar diecns!

Die Merensky-trein

Die Suid-Afrikaanse Spoorweé kon destyds om twee
redes 'n positiewe verandering ondergaan: die
toepassing van bemarkingstrategie. Dit sal voort-
aan ook vir U.P. se Biblioteekdiens moet geld -
steeds gedagtig aan die volgende vyl tocpassinge:

Koers: 'm Trein is meer as enige icts anders wat
beweeg n simbool van koersvastheid. Jy weet hy
het koers; sy bestemming is duidelik bepaal en
vooraf beplan Om koers te hou en altyd die regte
spoor te kies, vra dat dié wat voorin ry die
sinjale, die eksterne faktore, die bepalende om-
standighede reg sal lees en interpreteer.

Skedule: Elke treinrit is geskeduleer. n Trein
wat nie sy tydskedule kan handhaaf nie wek frus<
trasie en ongeduld. Ook die Biblioteekdiens moet
skedules kan handhaaf - soos vooraf met inagneming
van spoed, roete, en krag bepaal. Enige afwyking
van skedule sal steeds topbestuur se ernstige aan-
dag geniet.

Halte: Elkeen wat op die Merensky-trein klim,
noet vooraf weet dat die trein nie vir persoonlike
belang by elke halte kan stop nie. Hy mag dit dus
nodig vind om die ry af te spring - net om nooit
weer te kan opklim nie.

Rangeer: Volgens sy doel en sy bestemming word n
trein telkens opnuut saamgestel. Die SAS is trots
op sy groot moderne rangeerwerf naby Babsfontein.
Ons is by voorbaat trots op 1983, n jaar waarin ons
op ons rangeerwerf die Merensky-trein volgens sy
doel en bestemming vir die tagtiger jare opnuut

sal rangeer.

Eenheid en Verskeidenheid: :Een wa of trok maak nie
n trein nie. Dit word n trein nadat ailmal aaneen-
geskakel is - die verskillende eenhede n eenheid
geword het; terwyl die prag van verskeidenheid
tog behoue bly. Daarna gaan almal op een koers,
vertrek saam, handhaaf dieselfde spoed en arriveer
saam by dieselfde bestemming.

Die lewensspoor: My dank aan elkeen betrokke by
ons Merensky-trein sal hol en leeg wees sonder n
verwysing na die diepere betekenis van dit alles.
Mag u lewensspoor by die krip van Bethlehem verby-
loop. Mag een verpligte stop op elkeen van u se
roete 1é: Halte Christus! Indien wel, eindig ons
eendag saam by dieselfde Terminus!

Seénwense aan u.almal vir Kersfees en in die vakan-
sie? Lekker stoom afblaas!

ONS- GROET PROF. BOON

Op 1 Januarie 1981 het prof. Boon diens aanvaar
as Adjunk-Direkteur met opdrag Beplanning en Ont-
wikkeling en Inligtingsdienste, met inbegrip van
die Vakbibliotekarisdienste.

Sedert hy die Maandagoggend 5 Januarie 1981 hier
ingestap het, het ons hom leer ken as 'n nouge-
sette en hardwerkende kollega. Daarvan getuig
die feit dat hy dikwels voor halfsewe in die og-
gend en lank na half-vyf op kantoor is.

Afgesien van die groot taak wat hom in die Biblio-
teek opgelé was, was hy ook gemoeid met baie
belangrike komitees van SAIBI, die R G N en ook
die Staatsbiblioteek. 0ok die gemeenskap waarin
hy beweeg is nie verwaarloos nie en is hy 'n ak-
tiewe 1id van die Kerkraad.

In die twee jaar wat ons kollegas was, het ons hom
ook leer ken as 'n stil beskeie en vriendelike

en intelligente persoon met wie jy met vrymoedig-
heid jou probleme kan bespreek.

Waar hy nou oorstap na die Geesteswetenskappe ge-
bou om die leiding van die Departement te gaan
neem, $& ons vir hom totsiens vanaf Merensky,
maar ons hoef darem nie te treur nie, want ons
weet ons gaan in die toekoms nog baie nou met hom
saamwerk.

Ons wens hom en sy gesin alles van die beste toe
in die toekoms en s& ook baie dankie vir die tyd
waarin ons hom hier in die Biblioteekdiens beter
kon leer ken.

W.W.Duminy



21 JAAR DIENS

Mej Anne van Zijl het eintlik reeds in 1956

by die Merensky Biblioteek begin werk - met so
een lang dik swart vlegsel en violetblou o08.
Haar werkstasie (in die trein idioom) was by
die Aanskafafdeling cn vandaar is sv na die
Tydskrifafdeling. 1In 1961 het sy die diens ver-
laat om in die Oos-Transvaal te gaan skoolhou,
maar in 1963 het sy as hoof van die Tydskrif-
afdeling teruggekeer,

Mens kan baie oor iemand s& vir wie jy lank
ken - kom ons begin by haar vervoermiddels.
Haar eerste een: 'n Vespa "scooter". Hierop
Wou sy ry maar toe het sy nog nooit eers op

“n fiets gery nie. ‘Die gevolge - sy het haar
self bekonkeld geval. Toe koop sy so 'n blou
Volksie “Madalla", was haar naam. Toe die
geel Toyota wat haar eendag, blink gewas en
skoon met 'n yslike strik om, van 'n oorsese reis
af verwelkom het. Nou jaag sy met 'n spik-
splinternuwe wit Toyota heen-en-weer tussen die
biblioteek en Irene.

'n Uitstaande kenmerk van Anne is haar liefde
vir plante en blomme. Sy het reeds menige
kwynende plant uit 'n vergeetagtige natgooier

se hande gered, met soveel gepaardgaande verwyte
dat die natgooier later begin kwyn het.

Blommerangskikkings in die Merensky en die twee
Van Zijl-susters is sinoniem. Afgesien van
blommerangskikkings wat hulle vir baie van ons
by ons belangrike gebeurtenisse enige tyd van

die nag of dag gedoen het, dink ek dat diegene
wat die inwyding van die nuwe Merensky beleef
het, daardie vier groot ronde geel rangskikkings,
wat oor die uitleentoonbank se ruimte gehang

het, nooit sal vergeet nije.

Haar werk by Tydskrifafdeling: sy het dit met
groot toewyding en entoesiasme verrig en daar

is baie min wat sy nie van tydskrifte weet nie.

In September 1982 is Anne na die Vakbibliotekaris-
stelsel oorgeplaas waar sy tans besig is om met
dieselfde ywer haar as vakbibliotekaresse van
Opvoedkunde in te grawe.

En altyddeur in die 21 jaar kon mens maar op
Anne se knoppie druk as jy gevoel het jy soek
nou ‘n staatmaker, hetsy vir sosiale funksies
of vir Biblikasie ...

Anne en haar suster Bets bly nou in 'n huis op
Irene waar hulle ywerige tuinmakers is - dis
nou wanneer hulle nie met Trixie speel nie.

Anne, baie dankie vir 21 jaar van getroue
diens, dis heerlik om so 'n kollega en
vriendin te hé.

ANNIE PIENAAR
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AFRICANA

Dit wil voorkom asof die Africana-afdeling nie die
Topbestuur se rasionaliseringsprojek gaan vryspring
nie. Die eerste aanduidiiss daarvan het gekom toe
Sonja en Joy ‘'geleen” is om op die grondvloer te
gaan hand bysit. Ek verwag nie dat een van die
twee gaan terugkeer na Africana nie - daarvoor is
hulle gans te bruikbaar.

Die afgelope twee jaar was voorspoedige jare vir
Africana en ek wil graag vir Sonja en Joy baie
dankie s@ vir die aangename samewerking. Toe ek

in Africana ingestap het was Sonja reeds 'n veteraan
wat elke donder hoekié cn nou draaitjie van die af-
deling geken het en biie moeite gedoen het met my
opleiding. Die positiewe gesindheid wat sy teenoor
dic lewe in die algemeen en die Merensky in die be-
sonder, openbaar, is nog steeds vir my 'n bron van
inspirasie. Meer as een dag het ek m stille dank-
gebedjie opgestuur dat sy een van daardie sonder-
linge vroumense is wat nie vir die temperamentele
ingewande van 'n masjien skrik nie.

Joy het die onbenydenswaardige taak gehad om hon-
derde films van Nasionale Opvoeding te administreer
en duisende pamflette te sorteer. Dit was vir niy
dikwels ' stille bron van vermaak om te sien met
hocveel grasie sy haar frustrasies hanteer as do-
sente besluiteloos en vergeetagtig is en as pam-
flette tot satwordens toe dieselfde politieke
slagspreuke verkondig. Maar Joy het ook aan die
cinde van die jaar 'n boekprys gewen vir haar kennis
van die Suid-Afrikaanse geskiedenis en dis nét die
soort kennis wat by Africana baie nuttig is.

Die Africana-prentjie sonder bogenoemde twee per-
soneellede lyk vir my maar donker en as ek aan
Maart 1983 dink, dwaal my gedagtes sommer in die
rigting van 'n vrecdsame betoging.

Aan die mense van die Tweede Vloer weereens baie
dankie vir dic vriendelikheid en hulpvaardigheid
gedurende die afgelope jaar. My dogter en haar
studentemaats van RAU maak nogal dikwels gebruik
van ons biblioteek en dis altyd lekker wanneer hul-
le vir my vertel dat hulle aangenaam verras was

met die personeel se behulpsaamheid.

'n Geseénde Kersfees en voorspoedige Nuwe jaar aan
almal!

Joriet Coetzee



DERDE VLOER TIKSTERS

Die einde van nog 'n jaar is baie, baie naby - Uit die tikstertjies se hoekie gaan dit nog voort,
n jaar van baie veranderinge (ons het drie vinniger nou na al daardie tesisse.
"ou gesigte' verloor en twee ''nuwes' bygekry)
en ‘n jaar van harde werk. Anders as ander jare Die afgelope twee weke het ons nie juis veel van
is die pas eintlik nog nie baie rustiger nie, ons eie afdeling gehad nie.
en is ons besig om soos elders in die biblio- Annemarie voor die terminaal, Maretha op derde
teek, ou voorraad te rekenariseer. Ook maar vloer vasgekluister en Mara onder in die "Keller",
goed, want dié van ons wat periodiek alleen het oas net so af en toe van mekaar gehoor. Net
of amper alleen op die vloer agterbly, se in die mdre ingekom en gesé "Hallo"! en daar gaan
eensaamheid word darem deur die baie werk ver- ons weer vort na ons dienspunte.
drvf, en dan is daar nie tyd om jou kollegas
wat die land ingevaar het of sommer rustig by Trane word daar gestort hierdie maand want ons
die huis ontspan, te beny nie. neem afskeid van ons goeie seksiehoof Mara. Dié
gaan nou na 'n nog warmer wéreld, bietjie kleiner
Almal van ons wonder maar wat 1983 gaan meebring, maar miskien meer gesellig - Tzaneen van alle plek-
op werksgebied (en daar is beloftes van baie ke. Mara, ons sé vir jou baie dankie vir al jou
veranderinge) en ook in jou persoonlike lewe. geduld met ons. En dankie vir tye wat jy vir ons
I.D. du Plessis sé& sé in 'n klein gediggie - in die bresse getree het. Ons wens jou alle sterk-
Carpe Diem (dit beteken: gryp die dag): te toe daar aan die ander kant, soos hulle sal sé
"Keep jour feet on the ground and reach for the
Die lewe ts ' spotter wat lag en verskeur stars."
En die uiterste verg as hy troos.
Geniet dit: die ergste wat met jou gebeur Om iemand baie opgewonde en gelukkig te sien, is
Oorval ook die kind en die roos. Annemarie. Sy praat net van die huis wat hulle
gaan bou. Annemarie, April is nie meer so ver nie,
n Geseénde Kersfees en gelukkige nuwe jaar aan so jy kan nou maar al jou dingetjies begin byme-
almal in die Merensky! kaar maak.
Hannalie se vakansie is ook tot 'n einde. Nou moet
- ,*éVlgh sy maar net weer skouer aan die wiel sit en begin
¥y, LU werk. Maretha kan nou maar weer terug 1é, want
- \?;:_;.‘5.:-&'_;’;‘. dié gaan nou met 'n lang verlof. Ons hoop jy ge-
Y ’4‘3@‘;'{.’-}( niet jou vankansie en kom sommer weer vol moed
“ZN mq_}\ terug in die Nuwe Jaar,

INTER gl 2 -
il e ' :7 ~
IBL verwag binnekort weer m tydelike ontvolkine as X > R N
daar koers gekies word na die verskeie vakansie- y L 2 Sl

oorde. Denise en haar gesin gaan vir n volle maand
uitwyk na die Kaapse strande en die hoogtepunt is

glo die Kersfees-kalkoen uit haar ma se oond. Daar ™

word heimlik bespiegel dat Mnr Otto hom tuis heer- e

1ik gaan oorgee aan die algemene meemaking van die

gesinslewe (en ons dink hier in die 1lyn van die drie

bedorwe katte wat onlags by hulle 'n tuiste gevind . ) L .
het) en dan gaan Mnr Otto ook vir ' paar dae na "1 used to unleash my host111t1e§ by browbeating
die berge wat maar altyd vir hom ' bekoring bly. the teachers, but I can't intimidate a computer."

Na 'n jaar se harde werk en leiding is hierdie va-
kansie beslis welverdiend vir hulle. Annette is TOONBANK
ook net so bly dat die skoolvakansie nou vinnig
nader want die vrystelling van die rondjaag tussen
Merensky, Skool en Onderwyskollege het haar menige
dae dwalend gehad.

Vandat rekenarisering ingetree het heers daar chaos
by Toonbank. Dis gedurig 'n "Wie trek boeke?" en
“Wie sleutel in" en dan word die rooster naderge-
trek gewoonlik tot groot verbasing van persone

1 en 3 wat immers antwoord "Haai, ek't nie geweet
dis ek nie". Tussendeur staan ons pligte by Toon-
bank ook nie stil nie. So tussen die navrae oor
die sluitingsure van die biblioteek, die hernuwing,
uitreiking en terugbesorging van boeke kry ons
darem ook nog ons geselsies en grappies ingepas:
(Darem so net-net!)

Margaret hulle het onlangs teruggekeer van m onver-
geetlike vakansie in Mauritus. Die troue op 'die
plaas was sekerlik net so 'n feestelike geleentheid
as die vakansie daarna, en Inter was bly om hierdie
belangrike gebeurtenis met haar te kon mecemaak; Sy
sukkel nog om haar nuwe van te onthou - maar moc-
nie bekommer wees nie dit is net n tydelike toe-
stand. René swoeg egter nog met die swarighede
van eksamenskryf maar die einde is darem nou in
sig. Ons hoop dit het baie goed gegaan - as duim-
vashou help om iemand te laat deurkom sal jy in

elk geval geen probleme h& nic. Ons sé ook dankic
aan Joy vir al haar broodnodige hulp wat sy kon
verleen tussen haar eksamens deur ons sien ook saam
met haar uit na die cksamenuitslae. Aan ' icder
en elk wat met vakansie die komende maand gaan:
lekker uitrus vir die nuwe jaar wat voorl@.

Ons Toonbankers wil egter almal in die Merensky
'n baie aangename en geseénde Kersfees toewens.
Mag die jaar 1983 voorspoedig wees.

Aan almal wat in Desember met vakansie gaan - ry
veilig en geniet elke oomblik daarvan. Aan al die

Engeltjies wat die Fort Merensky beman - raai vir
wie koop ek?

Christie de Klerk Irene Venter
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TWEEDE VLOER

Die jaar 1982 is by ons verby nog voor ons be-
hoorlik -daarmee begin het- so voel dit altans.
Dit was ‘n jaar propvol bedrywigheid, veranderinge
en nuwighede. Van die elf mense op die vloer
met wie ons 1982 binnegestap het, 1s daar net

ses op die vloer oor. Die ander is almal nuwe
gesiggies.

Dit was die jaar waarin Afrikaanswording herdenk
is met spoguitstallings op die vloer en buite die
biblioteek waaraan almal hard gewerk het.

1982 Was ook die jaar waarin die rekenaar sy
duidelike beslag op tveede vloer gekry het. Met
die groterwordende DOBIS-voorraad moes ons hier-
die jaar al meer na Dewey gryp om m gebruiker

te help en die ERID-kamer is ingewy. Hier word
nou die BELTEL - INEG-cn DIALOGUE-stelsels ge-
huisves. Demomstrasies is vir al die biblioteck-
personeel gereél en twintig demonstrasies is op-
sy gesit vir dosente. Aan die begin was die
"demonstreerders' maar op hulle scnuweces en raad
wat gewissel het van diep asemhaal to iets am

te sluk is oor en weer uitgedeel. Tecn die cinde
egter het almal- hulle eie sowel as hulle kolle-
gas se rolle so goed geken dat hulle sonder om

te aarsel van mekaar kon oorneem. Dit was wonder-
like spanwerk?

Die studente hier by ons toon natuurlik almal
tekens van eksamensindroom. Duidelike simptome
is luide besprekings waarop ons telkens n demper
moet plaas, kleredrag wat sterk aan die strand
herinner, humeure wat vir 'n oomblik opvlam en n
uiterste sensitiwiteit vir enige steurende geluid.
(Behalwe dié' deur hulseclf gemaak.)

Soos orals in die biblioteek sleutel tweede vloer
ook die afgelope twee weke ou voorraad in vir
LIBIS. So tussen die tik en plak deur het ons
sommer- baie pret. Die ''r'" word soms vergeet te
midde van uitroepe van ontsteltenis, die terminaal
word bepraat omdat hy soms stadig is en wanneer
nege boeke suksesvol ingevoer is, is die glimlag
groot.

Intussen merk ons ook nog tydskrifrakke met ons
deftige nuwe lettermasjien en die projek vorder
fluks.

Op Anne van Zijl is tweede vloer baic trots. Sy
kry hierdie maand erkenning vir ecn-cn-twintig
jaar getroue biblioteekdiens van die‘Merensky.
Anne, baie geluk! Ons is so bly dat jy jou volgen-
de skof hier by ons aanpak. Jou voorbeeld dien

as inspirasie!

Aan almal in Merensky wens ons ' geseénde Kerstyd
toe - rus lekker!
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When Oupa suffered from a sore throat, one of his
cures was to sit on the edge of his bed, or a chair,
with his feetin a wooden tub filled with steaming hot
water mixed with a teaspoon of mustard. With a thick
blanket covering his head he would then imbibe a
special ‘'ginger punch’ — a high octane concoction
evolved from ginger, vinegar, sugar

or honey and hot water. After half an

hour of sweating it out, he would retire

to bed. This treatment, backed by

optimum optimism, was considered

efficacious.

BOEKBESTELLINGS

Ons groet hier uit Seksic Bockbestellings. Met die
eksamenspook wat hierdie tyd van die jaar nie juis
skaam is om gesien te word nie, is die personeel
maar goed uitgedun, terwyl die vakansiegangers

ons hardwerkendes erg watertand hier agtergelaat
het.

Mev. Rita Botes, mej. Helena Theron, mej. Estelle
Els en mnr. Ferreira het net so nou en dan, bleek
‘om die kiewe, ingeloer om ons te vertel van al die
vrae wat hulle "misgespot' het - duidelik nog in
'n "toestand' van senuwee-aandoening.

Vir mej. Marina Marx het die getroude status van
haar kollegas so 'n bekoring ingehou dat sy ook be-
sluit het om haar in die huwelik te begeef. Die
nuwe egpaar gaan in Bethal woon. Voorspoed!

Mnr. Freddie Schoeman het by Medies gaan loer hoe
die gras aan daardie kant van die draad 1yk,

maar deesdae kry ons hom heel dikwels by die Toon-
bank te sien. Einde November sal hy ook 'n strop

om die nek krv en ons wens hom ‘n gelukkige huweliks-
lewe toe.

Mej. Hulda Fritz was In November met vakansie en
pak nou "Universitas' .met nuwe ywer aan.

By een van ons twee terminale gaan dit druk soos
die tiksters van die ou voorraad boeke insleutel.
Die rekenaardrukker is ook elke etenstyd aan die
werk om voor te bly met die lynkodes vir die Ont-
sluiters se nuwe bocke sowel as die ou voorraad.

Ons s& baie dankie aan die Sosiale Klub vir die
gesellige en ''vreetsame' afskeidsfunksie, met die

lekker eet- en’'drinkgoed. Mag daar nog vele meer wees!

'n Baie gescénde Kersfees en voorspoedige nuwe jaar
aan al die ander afdelings!!!



LANDBOU

Hier op die oos-kampus is die studentebesoek aan
die biblioteek besig om af te neem. Die dosente
wat self besig is met nagraadse studie het nou'n
"stiller" tyd om aandag te gee aan hul eie studies.

Wat die landboubiblioteekpersoneel betref: Mev.
Jeanette Bornman was drie maande met studicverlofl
vir haar M.Bibl. Vraelyste is uitgestuur aan al

die landbouvoorligters wat verbonde is aan die De-
partement van Landbou. Met behulp van die vraelyste
sal die ‘inlietingsbchocftes van die landbouvoortip-
ters bepaal kan word. Daar het alreeds 73% van die
vraelyste teruggekom. Dit is te danke aan die De-
partement van Landbou wat hulle samewerking gegee
het met die uitstuur van die vraelyste.

Mev. Alet Fisher het nouddt sy 14 jaar in diens

van die Universiteit is ook langverlof ...., maar
dis kraamverlof. Sy het 14 jaar gelede in die
resestyd getrou en nou is die welkane toevocging

tot hul gesin ook bestem om in die resestyd te ar-
riveer. Ons wens haar sterktc toe en wil haar be-
dank vir die afgelope ses jaar van saamwerk. Dit is
lekker as twee karperde sa kan saamtrek!

Die personeel hier by die Landboufakulteit het tereg
opgemerk dat 1982 'n groot jaar was vir die personeel
hier by die biblioteek. Na 6 jaar se saamwerk

trou Mej. Jeanette du Preez in Januarie 1982 en aan
die einde van Desember 1982 arriveer mev. Alet
Fisher se baba.

Ons wil vir Mnr. Piet de Kock, levv. Irene Smith,
Margie Kotze en Marike Viljoen bedank vir die kere
wat hulle hier kom aflos het. Ons waardeer dit en
hoop julle het die rooibostee geniet.

Aan die ondersteuningsdienste by die Merensky wil
ons dankie s& vir die goecie gees van samewerking
van die afgelope jaar.

Ons groet hier vanaf die Landboubiblioteck.

VEEARTSENY

Die oplettende biblioteekgebruiker merk deesdae

op dat ons in 'm skemer-duisternis hier in die tak-
biblioteek werk. Dis nou nie dat ons die Universi-
teit se elektrisiteitsverbruik probeer besnoei nie -
eerder n geval van selfsug. Die Lancet van 17 Au-
gustus 1982 het 'n paar skokkende feite in sy arti-
kel 'Malignant melanoma and exposure to fluorescent
lighting at work' genoem - genoeg om ons liewers
ons oé te laat ooreis as om die risikos van vel-
kanker te loop. “Furthermore, in both Australia
and Britain, melanoma rates are high among profes-
sional and office workers and are lower on people
working outdoors'', word daar geskryf. Al troos

-is die feit dat die songebrande vel minder deur

die ligte geaffekteer word.

Die artikel eindig op 'n versigtige noot: 'This is,
however, the first report of an association between
melanoma and exposure to fluorescent light. The
findings should be interpreted cautiously until
futher relevent data accumulate."

Verder gaan dit goed met ons!

Ons embrio-oorplasing-uitstalling lok steeds baie
belangstelling. Dis 'n veld waarvan die studente

self nie baie ondervinding het nie omdat net die

span gespesialiseerde veearste daarmee werk. Die
studente vind dit verstommend dat ons die demonstrasie
op 4 November nie vir hulle gereél het nie, maar vir
bibliotekaresse! Hulle ''job" is mos boeke!

Groete
Erica v.d. Westhuizen
Rina Pelser
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MEDIES

Die jaar se einde kan 'n mens hier waarneem uit die
stilte in die biblioteek, en.die personeel wat so
skelm-skelm sit en slapies tel tot wanneer die va-
kansie aanbreek. Die stilte is al reeds besig om
iets van die verlede te word want die studente
hier het net so n afknyptydjie vir eksamenherstel
voordat hulle weer inval,

'n Gas wat tydelik sy/haar (?) intrek in die biblio-
teck gencem het, het n groter toestroming biblioteek
toc gelok as al die nuwe personeel saam. Gertrud
soos die pofadder (gelukkig in 'm glaskas) gedoop

is deur die Verpleegkundiges het n toeriste-aantrek-
likheid geword, en vir die personeel heerlike binne-
pret besorg toe m student die toiletrol wat vir
haar algemene higiéne gebruik word uitgeruik het,

en dit bo-op die glaskas neergesit het, met die
woorde: '"Vir as jy GROOT SKRIK", daarop. Dit wys
jou-selfs in eksamentyd is daar plek vir ‘n plesie-
righeid.

Ons rekenaareindpunt het toe begin werk, tot groot
vreugde van ons almal, totdat ons agter gekom het
hy is soos die spreekwoordelike flikkerlig - hy
werk, hy werk nie, hy werk, hy werk nie... Sanette,
Manda, Rolf en die Rekenaarsentrum sal nou behal-
we hulle korttermynprobleme ook langafstandfrustra-
sies begin ervaar.

Sophia Molier is toe heel en veilig terug uit die
buiteland en het sy by aanskoue van haar tafel

gou vergeet van sulke wonderlike plekke soos

Parys en Switzerland. Gelukkig is sy so klein dat
sy darem nie aan Economy Class Syndrome ly nie.

Dis glo 'n kwaal wat 'n mens in jou bene kry van te
veel opgebondel sit in die gedeelte van 'n vliegtuig
wat 'n bibliotekaris darem kan bekostig as hy ldnk
gespaar het.

Aan Willem Oliver, Avrille Prinsloo en Freddie
Schoeman wat vir 'n korter of langer tyd hier ge-
werk het, baie dankie vir alles, en voorspoed by
Dept. Grieks, in Tiibingen, en met LIBIS.

Vir elke kollega wens ons 'n ware Kersfees, en'n
nuwe jaar vol wonderlikhede toe.

Mooiloop van Mediés

Economy Cliss Syndrome




TYDSKRIFTE

Om na byna 'n maand se afwesigheid weer skielik
op 'n bloue Woensdag in die Merensky in te stap
en uit te sien na 'n gewone Woensdagtee, maar ewe
skielik oorval word met dit waarmee ons die 24ste
oorval is, is byna te goed om waar te wees. Eina-
eina ontbyt, geen middagete nie (dis kosbare stu-
dietyd) en 'n raap-en-skraap aandete is glad nie
bevorderlik vir enige eksamenskrywende siel se
senuwees nie (as Jy teen Desember enigsinds nog
van dié rare verskynsel besit) Die gevolg is dat
die feesmaal in méér as 'n goeie gees ontvang is.

Dit bring ons by die onderwerp waarvan skelm reeds
melding gemaak is - eksamen. Gelukkig leer almal
(onderwysers, ouers, susters, broers, oupas, domi-
nees) mens van kindsbeen af dat jy "alle dinge
moet beproef en die goeie moet onthou" en dat elke
"donker wolkie 'n silwer randjie het."

Was dit nou nie vir die breinspoeling/opbeuring
wat jy van kleinsaf ontvang het nie, sou ek myself
nooit kon oortuig het dat ek dit, na al die jare,
verdien om een jaar te dop nie. Om dit "nie slaag
nie" te noem sal glad nie deug nie - hierdie is

'n dopjaar soos wat 'n skilpad 'n dop dra op sy
pienk ruggie - 'n klipharde dop vol knoetse.

Om nie te praat van die positiewe denke wat die
oorblyfsels van tydskrifafdeling moes handhaaf
nie: daagliks byna was hulle net twee verlate
siele tussen al die posberge - ek is seker hulle
het gedink dat elke donker possak wel iewers 'n
boom moet het hé.

Dink ons vinniger en verder vooruit dan 1& 'n
vakansie voor, roomys by die see, gemmerbier by
ma op die stoep - en so, stadig maar seker, kry
almal nuwe krag vir die volgende lang jaar.
Hopelik kom almal neutbruin terug.

Groete tot in 1983!

Elizabeth Pretorius
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ONTSLUITING

Met die naderende feesdae op hande is die ontslui-<
tingshoek stadig maar scker besig om leeg te loop.
Susan, Amelia en Julic is die voorlopers met Jo
kort op hulle hakke. Tecen Desember sal die meeste
ontsluiters wyd en syd oor die land verspreid wees.
Ons hoop om almal Januarie veilig en uitgerus

terug te sien.

Leoni van Wyk is ook weer met ons. Baie welkom
terug, Leoni. Dis beslis ons wins al is dit die
kleinding se verlies.

Vrydag 5 November was Ontsluiting sonder aanvoerder
aangesien Manda in Johannesburg gestrand was na n
motorongeluk die vorige aand. Gelukkig het almal
ongeskonde daarvan afgekom en kon sy Maandag weer
haar plek volstaan.

Andrea het besluit om weer die kospotte van Egipte
te verlaat en haar eie nes te skrop. Afgesien
van 'n gesukkel met die hemelbed, het alles verder
blykbaar voorspocdig verloop. Lekker bly, Andrea,
cn onthou daar is niks so sleg soos 'n woonstel
waarvan die dak nie bchoorlik natgemaak is nie.

Die hoof van die reckenaarsentrum, mnr. M.C. du
Plessis, het ons ook kom inlig cor ons posisie
m.h.t. die rekenariseringsnetwerk van die universi-
teit. Nou kan ons ook hulle kant van die saak
beter verstaan.

Die rekenaarcindpunte in ons afdeling begroet ons
cok deesdae soggens met nuwe gesiggies. Ons is
nog besig om gewoond te rauk aan die nuwe resep
om ons masjien-vriende in dic hock mee aan die
gang te kry.

Dic jaar is op 'm ho¢ noot afgesluit met 'n deftige
cte by die [ncore restaurant van die Staatsteater.

Vanaf Ontsluiting 'n Geseénde Kersfees en Voorspoe-
dige Nuwejaar aan almal.

Magda Coetzee en Hannatjie Scheepers.

“Are you the new librarian?”




KLINIKALA

Daar is gedurende die jaar goeie betrekkinge opge-
bou met die personeel,

Baie danie vir die samewerking, veral van Medies
waar die vraagtekens so gewillig geantwoord is.

Geseénde Kersfees vir almal.

Groete
Sheila

NUUSFLITSE

Prof Gerryts is benocem op die Advieskomitee van
die Buro vir Rekenaardienste

Op 16 November 1982 is die eerste vergadering
van DOBIS/LIBIS-gebruikers in die Merensky-biblio-
teek c~ehou.

Het jy ook al daaraan gedink dat daar soveel dinge
is wat ons s@ en nooit docn nie? Daar is soveel
skyn, so baie maskers en pretensies in die lewe.
Dag vir dag moet jy daarmeec saamlewe en by tye
kry jy heeltemal m weersin daarin. Hoékom moet
die lewe dan so wees?

Ons weet, en hoor elke Sondag, dat ons goeie le-
wens moet lei: moenie kwaad word vir mense nie,
vertrou op die Here, gee geld vir die armes ...
Tog is dié dinge onprakties. ' Mens is sondig en
in hierdie lewe kan jy jouself nie verander nie.

En dan ... wonder 'n mens soms oor die sin van gods-
diens en van 'n toegewyde lewe as ons op aarde nooit

goed sal kan wees nie.

Ek ‘kon m rukkie gelede deel in 'n brief wat hier
aangekom het. 'n Oud-student het 'n biblioteckboek
wat sy nooit teruggegee het nie, teruggestuur. In

haar briefie het sy geskryf: "...1ntussen het Jesus

my siel gered en het ck die voorreg om dic sondes
van my lewe te bely en te weet dit word deur Sy
kosbare bloed weggewas ... ook dat ek kan regmaak

met diegene teen wie ek 'n onreg gepleeg het. Daar-

om vra ek dat u my sal vergewe en my laat weet wat
ek aan u verskuldig is.”

As iemand die moed het om dit te sé&... dan moet daar
dalk iets in steek? Iets s& net vir my dat daardie

meisietjie minder laste in die lewe dra as ek ....

ANONIEM

still cookin!

TUNA VISVORM

1 410g Blikkie Fyn pynappel (erushed)
1 200g Blikkie Tuna

1 Teelepel aangemaakte mosterd

3/4 Koppie Mayornaise

4% Teelepels Gelatien

1 Koppie gerasperde Cheddarkaas

1% Fetlepels gerasperde ut

% Koppte kookwater

Los gelatien in % klein bietjie koue water op en
voeg kookwater by.

Viok tuna en meng al die bestanddele.

Plaas in vorm en laat stol. (Bedien % 12)

Bedien saam met volkoringbrood en mengelslaal vir
h ligte ete.

Susan Cerruts

A SMILE

Costs nothing but creates much. It happens in
a flash and the memory sometimes lasts for ever.
It cannot be bought, begged, borrowed or stolen
but it is something that is no earthly good to
anyone until it is given away.

A smile radiates happiness in the home, fosters
good will in business and is the countersign of
friendship. It brings rest to the weary, cheer
to the discouraged, sunshine to the sad. It is
nature's antidote in trouble.

A smile énriches those who receive it without
impoverishing those who give it.. Nome sc rich
that he can get on without it, or so poor but
that he can enrich others with it.

So if in your hurry and rush, you meet someone
who 18 too weary to give you a smile, just
leave him one of yours, for no one needs a
smile quite so much as he who has none to give.

Gratitude to unknown Author
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